[ BOOKING CONFIRMATION)
MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.
(“Carriar’) Booking Murnber: [rate and Tirme;
MEC Agency CoLnlry: City: 087LIM240240 31-07-2017
Adeiress:
\ Tl il y,
(SHIPPER / EXPORTER: MNbr of Canfinuation Pages (if any): Mbr of Reelers Pages (If any): h
Page 1 of 3 Page 1 of 3
AGROEXPORTADORA VIRGEN DEL ROSARIO S.A.
BL or Sea Waybill Mumber (if known): Senice Contract Number (if known):
XXX
Tl Fau: =il
CONSIGNEE (if known]; BOOKING FARTY (f different from ShipperExporter)
XXX PORT LOGISTICS SAC - REEFER
Tal, Fau: mamail Tl Faw: el
NOTIFY PARTY (il knawwn): SECOND NOTIFY (il known):
XXX XOOXXXXX
.LTEI.. Fax: a=mail Tl Fax: a-mail P,
([EMPTY COMNTAINER PICKUP LOCATION: PICKUP DATE [EARLIEST DATE FOR GOODS DROP-OFF: | LATEST DATE FOR GOODS DROP-OFF: N
XOOOXXXXXX XXXXXXXXXXX
o <> <
PRE-CARRIAGE MODE OF TRANSFORT. i FIMAL DESTIMATION h
PHILADELPHIA, UNITED STATES
\ .. J
(PLACE OF RECEIFT [Combined Transgort): PORT OF LOADING: PORT OF ISCHARGE: PLACE OF DELIVERY {Combined Transport): h
CALLAO (Peri) CALLAO (Peri) CRISTOBAL, XXXXXXXXX
VESSEL & VOYAGE NO, ETD. E.TA. QN-CARRIAGE MODE OF TRANSPORT,
MSC ATHENS NX731R 9/08/2017 14/08/2017 XXXXXXXXX
The ET.0 /E.TA. ame eslimates anly - sulyect fo change withow nofics.

Fualf and complete detals of Consignes and Nalify Parbies (finf name, address, tefephanenumbar, | Ay Confainer(s) accephedefiimed an dates edhar thar agreed will be sulyea fo be subyect to
amai and fay Favaiabie) must be provided or delays may ocowr and exira costs andg chages may | defenfiondemuragesioragetcharges. The camier resevves fhe night fo cance! this booking shovdd

\ be incurred. the Cantainers) nol be badedipicred-up an the dafes agreed. J
[ CARGO DESCRIPTION FURMISHED BY THE SHIPPER h
Qty of Equipment Description of Packages and Goads - Harmonised System (H.5.) Code Gross Cargo Measurement
Containers Type [Continued on attached Continuation Page(s), il applicable) Welght Eﬂ“;’;ﬁ’f&:‘m“r;:
1 40' HC REEFER 23000 kg
MANDARINES
Cargo condition: FCL/FCL
Gate Out Empty: LICSA AV. ARGENTINA 2495
In Gate Full: APM TERMINALS PUERTO
DECLARED VALUE: YOANGEROUS GOODS (YN) | TECHMICAL MAME 1M CLASS: UM NUMEER: FLASHPOINT A
XXXXXXXX NO XXX
- .. <
rFH BIGHT & CHARGES: Charges nol sted ane subjad o the Camer’s sfandard tanff umiess olharwise agread in advance (see also Clawse 4 on Page 2). h

FRT COLLECT AS PER AGREEMENT

ELSEWHERE :
COMPANY TO INVOICE :
- J




MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

Reefer Booking Page

BOOKING CONFIRMATION |

Booking Murnber:

Date and Time:

087LIM240240
i Paga __ _ _of ___ _ J
’ )
TEMPERATURE

Sre and Type Dperating [ Satling Temperabure in degrees Celois:

40' HC REEFER YES 0.00 °C
; <
{ SPECIAL REQUIREMENTS
Cold Treatrnent ) Dehumidification [YiM); if Yes specify %) Controlled Atmosphere (i)

SI OFF
Bulb Maode (i) Vant Satting |Open § Closed) if “Open” specify Cibie meters per Hour): | Set Point Change (YT4):

NO CLOSED XOOOXXXXXX
co2: o2




MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION)]

Booking Mumbeer

Date and Time:

Terms and conditiens of the Carrier's Bill of Lading or Sea Waybill
{"Contract of Carriage” - available at https:/ilwww.msec.com/che/contract-of-carriage)
apply as from the issuance of this Booking Confirmation as if incorporated by reference.

Por la prosonte nos dirigimos & ustedes para mformales scorca de
las responsabilidades que significa para el embarcader yio
consigralare |la aceplacion de un “Dooking confirmabion”, sin
panuicio da los terminas y condiciones exprasads an al mismo,

1.- Términos Generales

+ Lo= términas y condicionas del conocimiento de embarque {Bill of
lading o Saa Waybill] a8 inclyen desds la emision del Bocking, (var
clausubas an Web Site MSCL

+ E Booking es un  conimato
{ambarcadoriconsignatano) y MSC,

+ El comarcianta {Embarcadoriconsignataric) e= responsable de
suminislrar |8 comecta y verdaders descripcidn de la mercaderia,
manda responsable de los mayores gastos ¥ coslos, ademds de los
dafas y pardidas,

2.- Sobre la mercaderna, embalaje v peso del contenedor, el
oomerciante (embarcadoroonsignatario) debe considerar lo
Abfpliidiba:

» La declaracién de mercaderia peligrosa del embarcador debe ser
consistante con las regulaciones aplcabls vy gue MSC puada
confiar en alka.

+ Marsaderia inchuye fodo tipo de material de embalaje o gue debe
ineluirga an el pass ol daclarade para cada contensdar, debisnds
cumplir con lodas e regulacionss ndiusive de resticciones de
Impotacian,

arira il comercianie

]

4. Emplec de agentes intermedianos

+ En caso el comercants (ambarcadoriconsignatana) emples un
agents, ass aganis iens sard parts de este confralo, ¥ podra recibr
los GEL y confirmar mstruccionas a MEC miantas & comarcianta ne
lo desauiorices por escrite ame MSC. El comencants no podrd
libararsa da sus ablgaciones franie a MEC alegando qua el agente
achud sin su suoridad,

§.-Dafios a la carga por causas atmosfericas

+ Balve qua la carga sea transportada en un contanedor refrgerads
aparalive, MSC Ne a8 esgansable por pEhrdides o dafios causedas
por variacion do condicionos atmosfdnicas.

6. Precintos del contened

» El camercianis ([eambarcador | consignadano) se deberd asegurar de
que los precintosdsclos colocados al contenedor sean acordes con
|@s regulaconss mepeslivas,

T.= Fumigaoion | Fitosanitaria

+ Es pbligacidn dal comarcianta (embarcad orconsignatarie) antragar
los cediicados de fumigacdn ylo flosantarios a bBempo para su
presantacidn a las autoridades,

&.- Gaslos axiras

* Las aulordades pusden mponer gastos extras al flote ¥ a otros
mancionados an al tarfano del transportsia, los que daben Ser
pagadss por &l comerciante [ambarcadorconeignalano) antes de |a
antrega de las mercadarias.
9.~ Servei ¥

l@yes da contrel de

« El embarcador deberd werificar o peso, pues una =11
armada incide en la seguridad de @ mave (Mo debe exceder ol peso
méxima indicads an cada conbaredorn)

 En cass de ncumplmients MSC ae resarva ol dereche de los
ajustesicambios necasaros; sardo al comarclants (e@mbarcadon
censignalana) rsponsable de indemnizer a MSC paor las
consocuencias do su noumplimionio.

3.- Flede y cargos

« La tarifa v gastos aplicables, es la vigents en &l momenis sn que
MEC toma posesidn de las mercaderias, salvo pacta an conbrana

irnlrnnrllr' i P ones

+ El comarcianta {embarcadorconsignataric) debard responder
frame a MSC o por cualquier eancidn aplicable al comencia vy as
leyes da control de impan@cicnasfasportacionas, ¥ de indemnizar a
MEC por ledos los casles, pérdidas, dafos ¥ consecuancias gue se
denvan de su incumplimeents. Mas adn, MSC so reserva ol derecho
de asegurar &l cumplmienis con |25 sanciones gua comasponda,
Indepardiente de ko anles mencionado, as assncial que s sigan bs
politicas de cumplimionto, inclugendo, =i es Neoesario, w=ar un
Booking especial. mvisar la caiga v cblaner canas  de
respansabilidad.

10.- Envios de Conooimisnto de embarques (BiL) o Sea Waybills
+ Los BiLs o Sea Waybils estaran disponibles an la oficina dal agenta
para Bu recoo por el comercantesdembarcadariconsignatanio), En
caso de anvios a selcitud del comerciante, 5@ hard por SU cusria y
g,

11.- Modo de transporte, nawve ¥ nimens de viaje

+ El comarclante {embarcadoriconsignataro), Declara gqua la
infermacién proporcionada en eslos casillercs es B conocida al
moments dal Booking, MSC se reserva @ deracho da moaddficar
caakguien de alles,

12.= Multas por declaraoion tardia

+ Bl MBC 8z mukado como cansecuancla da tardia, ncomplata o
arrdnea declaracion del comerciants, &sle debe indemnizar a MSC
por dicha muita y por todos los costos, gastos y pérdidas que allo le
CHarare

11.= La informaoicn propomionada en este formato sera

usada para emitir el contrate de trans porte definitive.

14.- Debe colocarse Firma, fecha v sello, ademas de indicar ka
persona o cango de confirnar ol Booking al igual que su
taléfone y e-mail.

16.- Indioar aqui cualguier cldusula requerida por la ley looal o
prictica comencial, siempre gue no esté en conflicto con
cualgquiera de log terminos en este formato o &n &l conocimienio
de embargque o en el Sea Waybill. 5i tuviere alguna duda sobre
&®i una clausula local es apropiada, sirvane consultars a &res
legal de MSC (ver restriociones looales en Web site MSC) La
guia antes menclonada solo tiene por finalidad onentar al
clisnte, prevaleciendo las clausulas del “Booking confirmation”
v del “conooimiento del embarqua'.

18- El transportista  (MSC2] ne  bHene  obligasién i
responsabilidad alguna por cualguier pérdida de calor o dafio
de las mercancias, por la variacién natural en la temperat
atmasferica durante &l pericdo de invierno, v o causado por un
inadeousdo embalaje de los bienes para su tronsporte en
coflehedares diy-van, v [ o vicio propie de los Bisnes en lales
temperaturas.

Al

CLAUSES FOR LOCAL REQUIREMENTS

-
<




